


Deslize livremente na gloria RGB do Razer Firefly V2 Pro, 0 primeiro
mousepad gamer do mundo com retroiluminacao a LED. Dispondo de 15
zonas de iluminagao com personalizacao individual equipadas com Razer
Chroma™ RGB, o mousepad brilha ardentemente, seja como acessorio

RGB, seja como um acréscimo de ponta a sua estacao de batalha RGB.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Firefly V2 Pro

/\k RAZ=R jj\

\L

A. Porta USB Tipo C* C. Superficie com retroiluminacao

B. Porta USB Tipo A 2.0** completa
D. Base antiderrapante

= (abo USB Tipo C para Tipo A = Guia de informacodes importantes

sobre o produto
s}
0 EE—— ]

*Para alimentar o mousepad com o cabo incluido.
**Recomendado apenas para a conexdo de dongles de mouses sem fio (ndo incluidos).
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REQUISITOS DO PRODUTO

= Porta USB Tipo A

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

»  Windows® 10 de 64 bits (ou superior)

= (Conexdo com a Internet para a instalacao do software

1 Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos
VA::l¥ razerid.razer.com/warranty

WARRANTY

O numero de série do
seu produto pode ser
encontrado aqui.
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https://razerid.razer.com/warranty

= Dimensoes e peso aproximados:
o Largura: 360 mm /14,17 in
o Comprimento: 278 mm /10,95 in*
o Espessura: 4,6 mm /0,18 in*
Peso: 645 g/ 1,42 Ibs

= Superficie: Microtexturizada

O

» Tipo de mousepad: Rigido

= ChromaRGB: Sim

= Recursos especiais:
o Superficie com retroiluminagao completa
o Microgravado para um rastreamento ideal
o Porta USB 2.0 integrada
o (Cabo USB Tipo C removivel

*Excluindo o moédulo de controle.
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5. INSTALACAO DO RAZER FIREFLY V2 PRO

1.
=]
J:- [;: E——ra{ |1 TJ/
S — sss
- usB .
_ Tipo C
Tipo A
t RAZZR J
; )
L )
Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse para
personalizar a iluminag¢do do mousepad conforme suas preferéncias.
2. (Opcional)

USB Tipo A

@f .

(-\k RAZ=R

*O dongle e o mouse sem fio ndo estao incluidos e sao vendidos separadamente.

o Recomenda-se usar a porta USB Tipo A do mousepad somente para a conexdo do dongle do
mouse sem fio. Ela pode nao ser totalmente compativel com outros dispositivos que exigem
mais alimentacao.
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http://razer.com/synapse

o E necessdrio estar conectado d Internet para a instalacéo, a atualizacdo e o uso dos recursos
baseados na nuvem. O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado. Todos 0s
recursos listados estao sujeitos a alteracao com base na versdo atual do software, no(s)
dispositivo(s) conectado(s) e nos aplicativos e software suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse é a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Esta guia permite que vocé
acesse a subguia Painel.

Painel

A subguia Painel &€ uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servicos online Razer.

o SYNAPSE
< o2 PAINEL GAMER ROOM MODULOS ATALHOS GLOBAIS

~ DISPOSITIVOS ~ TALVEZ VOCE POSSA SE INTERESSAR POR @ ~ MODULOS

RAZER FIREFLY V2 PRO RAZER NAGA V2 PRO ADICIONAR DISPOSITIVO WI-F FEEDBACK

¥ SERVIGOS ONLINE

@

REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE SUPORTE RAZER
PRODUTO RAZER

®

VISUALIZAR O RAZER GOLD E O SILVER
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Gamer Room

Use a subguia Gamer Room para gerenciar quais dispositivos sao diretamente controlados pelos
aplicativos Razer Synapse e Razer Gamer Room. Vocé pode ligar ou desligar qualquer dispositivo
do Razer Gamer Room usando o botao Liga/Desliga ( © ) ou mudar de aplicativo de controle
clicando em qualquer dispositivo e ativando a Predominancia do Synapse.

< 2 PAINEL GAMER ROOM MODULOS ATALHOS GLOBAIS

~ PREDOMINANCIA DO SYNAPSE @

~ CONTROLADO PELO APLICATIVO GAMER ROOM @

Modulos
A subguia Médulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalacao.

< 2 PAINEL GAMER ROOM MODULOS ATALHOS GLOBAIS

MODULOS DISPONIVEIS

ALEXA CHROMA CONNECT 9

0 modulo Amazon Alexa oferece uma integraggo completa do 0 modulo Chroma Connect é o centro de controle de todos os
om o Synapse 3 para to os dispositivos aplicativos habilitados para Chroma e itivos de hardware de
i para Chroma. Exige um microfone ativo e uma conta te s. Defina prioridades para os seus | favoritos e permita
Amazon Alexa que outros dis| ivos RGB sincronizem com o Razer Chroma para
uma experiéncia de jogo verdadeiramente imersiva

CHROMA STUDIO CHROMA VISUALIZER

imersiva. Defina a atmosfera da sua sala sempre que estiver
ouvindo misica ou vendo um video, e até ative-a automaticament

HUE 9 9

PHILIPS Entre em um novo nivel de imerséo com o Médulo Philips Hue. Veja ic poderosas aos seus jogos favoritos com o
como seus dispositivos habilitados para Razer Chroma se nG acro. Crie facilmente uma série de pressionamentos de
sincronizam com sua Ponte Hue e permitem que sua exp
de jogo tran da a tela e vd além de seus periféricos. S a i m um unico pressionamento
com a ponte Philips Hue através da guia Hue
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Atalhos Globais

Vincule operacdes ou funcoes do Razer Synapse para personalizar combinacdes de teclas a partir
dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse, que se aplicarao a todos os
perfis do dispositivo. Saiba mais sobre os Perfis

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidos.

SYNAPSE

< o2 PAINEL GAMER ROOM MODULOS ATALHOS GLOBAIS

Os atalhos globais sdo combinages personalizadas de teclas que funcionam em todos o
dispositivo. Este recurso s6 funciona para dispositivos de entrada habilitados para Razer S

ADICIONAR ATALHO
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MOUSEPAD GUIA

A guia Mousepad é a guia principal do seu Razer Firefly V2 Pro. Aqui, vocé pode alterar as
configuragdes do mousepad, como os perfis e a iluminacao. As alteracdes feitas nesta guia sao
automaticamente salvas no seu sistema e no armazenamento na nuvem.

lluminacao
A subguia lluminacao permite que vocé modifique as configuragoes de iluminacao do seu
dispositivo Razer.

MOUSE PAD

< > ILUMINACAO

PERFIL RZB-SG-E133-Default -

EFEITOS

EFEITOS RAPIDOS EFEITOS AVANCADOS

il - - Somente um dispositivo habilitado para Chroma estd
Ciclo de Espectr. et
redefinigdes que podem ser s
i [ nizadas com outros disp
SLIGAR ILUMINACAD Chroma

Quando o monitor estiver desativado

RAZER FIREFLY V2 PRO

Um Perfil & um armazenamento de dados que guarda todas as configuracoes do seu dispositivo
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, importar,
renomear, duplicar, exportar, redefinir ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ).

\Vocé pode apagar a iluminacao do seu dispositivo Razer desativando a opgao Brilho, ou
aumentar/diminuir o brilho usando a chave deslizante.

Habilite esta opcao de economia de energia para desativar a iluminacao do seu dispositivo em
resposta ao desligamento do monitor do seu sistema.
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E possivel selecionar e aplicar uma série de efeitos a iluminagao Chroma do dispositivo, conforme a

lista abaixo:
Nome Descrigao Como configurar
Audiometro | O mousepad se iluminara comum | Selecione um nivel de Aumento
espectro de cores padrao de de Cor
acordo com o nivel de audio
Respiracao | Ailuminagao sera acentuada e Selecione até 2 cores ou deixe
atenuada na(s) cor(es) aleatorio
selecionada(s)
Reativo 0O mousepad se iluminara quando | Selecione uma cor e uma duracao
vocé usar o scroll de um mouse
Razer compativel ou clicar em um
dos seus botoes
Ciclode A iluminacao percorrera 16,8 Nado requer personalizacao
@ espectro milhdes de cores indefinidamente | adicional
Estatico 0O mousepad permanecera Selecione uma cor
iluminado na cor selecionada
Onda A iluminacao se deslocara na Selecione a direcao da onda no
direcao selecionada sentido horario ou anti-horario

Se tiver outros dispositivos compativeis habilitados para o Razer Chroma, vocé pode sincronizar
seus efeitos rapidos com o dispositivo Razer clicando no botdo Sincronizacdo do Chroma ().

o Somente dispositivos compativeis com o efeito de iluminacao selecionado serdo sincronizados.

A opcao Efeitos Avancados permite que vocé selecione o Efeito Chroma que deseja utilizar no seu
dispositivo habilitado para Razer Chroma. Para comecar a criar seu proprio Efeito Chroma,

CHROMA STUDIO

pressione o botdo Chroma Studio ( &=
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GUIA PERFIS

A guia Perfis & um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Veja quais jogos estao vinculados aos perfis de cada dispositivo ou qual Efeito Chroma esta
vinculado a um jogo especifico usando a subguia Dispositivos.

PERFIS

< > DISPOSIT. JOGOS CONECTADOS

PERFIS

' JOGOS CONECTADOS +
RZB-SG-E133-Default
L4 i Selecionar um ou dois jogos para vincular a este perfil

RAZER FIREFLY V2 PRO

Vocé pode importar Perfis / Efeitos Chroma do seu computador ou da nuvem através do botao
Importar ( 1) ou criar novos perfis dentro do dispositivo selecionado ou novos Efeitos Chroma para
jogos especificos usando o botao Adicionar ( + ). Para renomear, duplicar ou excluir um perfil, basta
pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser configurado para ser ativado quando vocé
executa um aplicativo usando a opgao Jogos Vinculados.
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Jogos Conectados

A subguia Jogos vinculados Ihe da a possibilidade de adicionar jogos, visualizar dispositivos
vinculados aos jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em
ordem alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados
continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

PERFIS

> DISPOSIT.  JOGOS CONECTADOS

Ver | Todos os jogos Ordem | Crescente

Para vincular jogos a Efeitos Chroma ou a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer
jogo da lista e, em seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir
automaticamente durante o jogo para selecionar o Efeito Chroma ou o dispositivo Razer com o
qual sera vinculado. Uma vez conectado, vocé pode clicar no botdo Outros { ) do dispositivo ou
Efeito Chroma correspondente para selecionar um perfil ou Efeito Chroma especifico.
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracao, que vocé pode acessar clicando no botao ( * ) do Razer Synapse, permite
configurar o comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, controlar as
recomendacoes que vocé vé no Painel, ver a versao do firmware e o guia principal de cada
dispositivo Razer ou restaurar as configuracdes de fabrica em qualquer dispositivo Razer
conectado.

CONFIGURAGAO

Abrir o Synapse automaticamente quando o sistema for iniciado

GERAL

mizar para bandeja do sistema na inicializagdo
PAINEL

TEMA
FIRMWARE
Claro @) Escuro

REDEFINIR NOTIFICAGOES

SOBRE Exibir notificagdes na tela @

ULTIMA SINCRONIZAGAO

an ~
10 (5]

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL
Razer Firefly V2 Pro @

Guia Geral

A guia Geral permite que vocé altere o idioma de exibicao, o comportamento de inicializacao, o
tema e a exibicao de notificacdes na tela do software. Vocé também pode sincronizar seus perfis
com a nuvem manualmente (<) ou ver o guia principal de todos os dispositivos Razer conectados
e modulos instalados.

Guia Painel

Use a guia Painel para personalizar recomendacodes de dispositivos Razer com base no seu setup, e
05 jOgos que vocé joga serao exibidos no Painel.
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Guia Firmware

Acesse a guia Firmware para ver a versao do firmware atual do(s) dispositivo(s) Razer, e/ou visite a
pagina Atualizagoes de Software e Firmware para ver se ha uma atualizacao de firmware
disponivel para seu(s) dispositivo(s).

Guia Redefinir

A guia Redefinir permite que vocé execute o restauro das configuragdes de fabrica em todos os
dispositivos Razer com mem@ria integrada conectados e/ou o restauro dos tutoriais do Razer
Synapse, para se familiarizar novamente com os novos recursos do Razer Synapse na proxima vez
que o Iniciar.

Todos os perfis armazenados na memoéria integrada do dispositivo selecionado serao apagados ao
se fazer restauro de um dispositivo Razer.

Guia Sobre

A guia Sobre exibe breves informacdes do software e a declaracao de direitos autorais, e fornece
links relevantes para seus termos de uso. Vocé também pode utilizar esta guia para verificar
atualizacoes de software ou para ter acesso rapido as comunidades sociais da Razer.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Firefly V2 Pro, sugerimos que vocé siga as
orientacdes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condicdes anormais de corrente. Se fizer isso,
sua garantia sera anulada.

Nao posicione (nem arraste) itens pesados, afiados ou asperos sobre 0 mousepad, pois isso pode
arranhar ou danificar sua superficie.

Nao atinja o mousepad com objetos duros ou pontiagudos.
Nao ponha itens muito quentes ou muito frios sobre o mousepad.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro das
temperaturas indicadas de 0 °C a 40 °C. Se a temperatura exceder essa faixa, desconecte o
dispositivo para que a temperatura se estabilize em um nivel ideal.

MANUTENCAO E USO

O Razer Firefly V2 Pro requer uma manutencao minima para manter suas condi¢oes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e o limpe
usando um tecido macio ou um cotonete para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou
produtos de limpeza agressivos.

CUIDADO: NAO DOBRE ou CURVE o mousepad, pois isso pode danificar ou deformar o produto e
anular a garantia.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2024 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, "For Gamers. By Gamers.” e o logotipo "Powered by Razer Chroma” sao marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados
Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas comerciais sao propriedade de seus
respectivos donos.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.

A Razer Inc. ("Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia nao
lhe concede licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. O Razer Firefly V2 Pro (o “Produto”) pode diferir das imagens
apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer nao assume qualquer
responsabilidade por tais diferencas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As
informacoes contidas neste guia estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informagoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatérios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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